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Tiirkge (TR) Guvenlik talimatlari

= ingilizce orijinal giivenlik talimatlarinin
cevirisi

Bu guvenlik talimatlari, Grtin Gzerindeki herhangi

bir calismayla baglantil olarak alinmasi gereken

guvenlik dnlemlerinin kisa bir 6zetini saglamaktadir.

Bu Urtiniin taginmasi, kurulumu, kullanimi, bakimi,

servis ve onarimi sirasinda bu guvenlik talimatlarina

uyulmalidir. Bu guvenlik talimatlar destekleyici

bir belgedir ve tim glvenlik talimatlari, kurulum

ve kullanim talimatlarinin ilgili bélimlerinde tekrar

gorilecektir. Gelecekte bagvurmak lizere bu glivenlik

talimatlarini kurulum sahasinda saklayin.

Genel bilgiler

Uriinii kurmadan énce bu belgeyi okuyun.
Kurulum ve kullanim, yerel diizenlemelere
ve kabul edilen iyi davranis kurallarina
uygun olmalidir.

Tehlike ifadeleri

Asagidaki sembol ve tehlike ifadeleri, Grundfos

kurulum ve calistirma talimatlarinda, glvenlik

talimatlarinda ve bakim talimatlarinda gérdlebilir.
TEHLIKE

Kaginilmamasi halinde 6lim veya ciddi
kisisel yaralanma ile sonuglanacak tehlikeli
bir durumu belirtir.

UYARI

Kaginilmamasi halinde 6lim veya ciddi
kisisel yaralanma ile sonuglanabilecek

tehlikeli bir durumu belirtir.

DIKKAT:

Kaginilmamasi halinde hafif veya orta
dereceli kisisel yaralanma ile
sonuglanabilecek tehlikeli bir durumu
belirtir.

Tehlike ifadeleri asagidaki sekilde yapilandiniimigtir:

UYARI KELIMESI
Tehlike agiklamasi
Uyarinin g6z ardi edilmesinin sonucu

« Tehlikeden kaginmak icin yapiimasi
gereken iglem.

Notlar

Asagidaki semboller ve notlar, Grundfos kurulum ve
calistirma talimatlarinda, giivenlik talimatlarinda ve
bakim talimatlarinda gérilebilir.

N

Patlamaya karsi dayanikli triinlerde bu
talimatlara uyulmalidir.

Beyaz grafik sembollii bir mavi veya gri
halka, islem yapilmasi gerektigini belirtir.
Ortasinda yatay bir ¢izgi bulunan,
muhtemelen siyah grafik sembollu bir
kirmizi veya gri halka, tehlikeyi 6nlemek

amaciyla bir iglem yapilmasi veya bir
islemin durdurulmasi gerektigini belirtir.

Bu talimatlarin dikkate alinmamasi,
cihazlarin arizalanmasina veya hasar
(] goérmesine neden olabilir.
1
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Isinizi kolaylastiracak ipuclari ve tavsiyeler.

Transfer edilen sivilar

Grundfos APG pompalar, asagidaki sivilarin transferi
icin tasarlanmistir:

« atksu

« camur igerikli su

« yeralti sulan

« restoranlar, oteller, kamp alanlari ve diger
tesislerden atik su.

Pompalar parlayici, yanici veya korozif
sivilarin transferi igin kullaniimamalidir.
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Konu Aciklama
m
1 Tip tanilamasi
2 Uretim kodu, yili ve haftasi
3 Uriin numarasi
4 Maksimum sivi sicakligi [°C]
5  Maksimum basma yiiksekligi [m]
6  Maksimum debi [m3/sa.]
7 Maksimum kurulum derinligi [m]
8 Nominal hiz [rpm]
9 Net agirlik [kg]
10  Koruma sinifi
11  Faz
12 Frekans [Hz]
13 lzolasyon sinifi
14 Motor giris glici P1 [kW]
15 Motor gikis glict P2 [kW]
16  Cos @, 1/1 yik
17 Nominal voltaj [V], iggen baglant
18  Nominal akim [A], G¢gen baglanti
19 Nominal voltaj [V], yildiz baglanti
20  Nominal akim [A], yildiz baglant

Uriiniin nakliyesi

Pompa, dikey veya yatay konumda tasinabilir

veya saklanabilir. Pompanin digsmeyeceginden veya
yuvarlanmayacagindan emin olun. Teslim edilen
Urdinuin, siparis edilen Griin oldugunu kontrol edin.
Hasar veya eksik parga olmasi durumunda nakliye

sirketini veya ureticiyi derhal bilgilendirin.

Uriiniin taginmasi ve kaldiriimasi

Tum kaldirma ekipmanlari amaca uygun olmali ve
pompayi kaldirmaya ¢alismadan 6nce hasar olup
olmadigi kontrol edilmelidir. Kaldirma ekipmaninin
kapasitesi agilmamalidir. Pompa agirligi, pompa

etiketinde belirtilmistir.

>

>

WA
~NA

> B

UYARI
Ezilme tehlikesi
Olim veya ciddi yaralanma

Pompa paketlerini veya paletleri,
tasirken veya kaldirirken Ust Uste
yerlestirmeyin.

Pompa, bir palet Uzerine sabitlenmigse
daima kaldirma braketini tutarak veya
bir forklift yardimiyla kaldirin. Pompayi
asla elektrik kablosundan,
hortumundan veya borusundan tutarak
kaldirmayin.

DIKKAT

Kesici madde

Hafif veya orta dereceli kigisel yaralanma
Pompa paketini agarken koruyucu
eldiven takin.

Kablo ucu koruyucularini daha sonra
kullanmak Gzere saklamanizi éneririz.

UYARI
Ezilme tehlikesi
Ollim veya ciddi yaralanma

Pompayi kaldirirken elinizin kaldirma
braketi ile kanca arasina
sikismamasina dikkat edin.

UYARI

Ezilme tehlikesi

Oliim veya ciddi yaralanma

Kancanin kaldirma braketine dogru bir
sekilde sabitlendiginden emin olun.

Pompa, bir palet tizerine sabitlenmigse
daima kaldirma braketini tutarak veya
bir forklift yardimiyla kaldirin.

Pompayi kaldirmadan 6nce kaldirma
braketinin sikilmis oldugundan emin
olun.

Kurulum gereksinimleri

> ©

Pitlerde pompa kurulumu 6zel egitimli
kisiler tarafindan gergeklestiriimelidir.

TEHLIKE

Elektrik garpmasi

Olim veya ciddi yaralanma
Ana salter 0 konumuna

kilittenebilmelidir. Tip ve gereksinimler
EN 60204-1'de belirtilmigtir.

Turkge (TR)
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TEHLIKE

Elektrik garpmasi
Oliim veya ciddi yaralanma
- Maksimum sivi seviyesinin tizerinde en

az 3 metre serbest kablo oldugundan
emin olun.

Bakim ve servis iglemleri pompa pit

disindayken gergeklestiriimelidir. Guvenlik

nedeniyle, pitlerin icindeki tim galismalar

S pit digindaki bir kiginin gézetiminde
gerceklestiriimelidir.

UYARI

Ezilme tehlikesi

Oliim veya ciddi yaralanma
Pompayi kaldirmadan 6nce kaldirma
braketinin sikilmis oldugundan emin
olun.

>

Otomatik kaplin iizerine kurulum

Sabit kurulum pompalari, sabit bir otomatik kaplin
kaidesi Uzerine kurulabilir ve transfer edilen
siviya kismen ya da tamamen daldiriimis olarak
calistirilabilir.

Borularin gereksiz gi¢ kullaniimadan
takildigindan emin olun. Pompa, boru
Ly e M AP
- — agirhiklarinin yukini tagimamahdir.
A/ Kurulumu kolaylastirmak ve flanslardaki
= boru gerginligini 6nlemek igin gevsek
flanslar kullanin.

Borulari baglamak icin elastik pargalar
veya korikler kullanmayin.

Motorun igine su girebilecegi icin kablonun
serbest ucu siviya daldiriimamalidir.

Kaidesiz kurulum

' Motorun igine su girebilecegi igin kablonun
serbest ucu siviya daldirilmamahdir.

Elektrik baglantisi

Pompanin elektrik badlantisi yerel diizenlemelere
uygun olarak yapiimaldir.

Calisma voltaji ve frekansi pompanin etiketinde
belirtilmistir. Gerilim toleransi: Bilgi etiketinde belirtilen
voltajin % * 10'u. Motorun, kurulum sahasindaki
mevcut elektrik beslemesine uygun oldugundan emin
olun.

TEHLIKE

Elektrik garpmasi

Olim veya ciddi yaralanma

Pompayi, EN 60204-1'e gore bir
kontak ayiriciyla tum kutuplarin
ayrilmasini saglayan harici bir ana
saltere takin.

Ana salter 0 konumuna
kilittenebilmelidir. Tip ve gereksinimler,
EN 60204-1 standardinda belirtilen
sekildedir.

Kalici kurulumda, bir toprak kagagi devre
kesicisi takilmalidir.

Maksimum sivi seviyesinin lizerinde en az
3 metre serbest kablo bulundugundan
emin olun.

TEHLIKE

Elektrik garpmasi

Oliim veya ciddi yaralanma

Elektrik kablosu hasar gérmusse
Uretici, yetkili servis veya benzer
uzmanlikta bir kisi tarafindan
degistiriimelidir.

Motor koruyucu devre kesiciyi, pompanin
nominal akimina ayarlayin. Nominal akim,
etikette belirtilmistir.

o> 0 b

Besleme voltaji ve frekansi, etikette isaretlenmistir.
Kurulum sahasindaki elektrik beslemesinin pompa
motoruna uygun oldugundan emin olun.

TEHLIKE
I§Iektrik garpmasi
Ollim veya ciddi yaralanma

Pompayi ilk kez baslatmadan énce
kisa devre olusumunu énlemek igin
kabloda gértnur hasar olup olmadigini
kontrol edin.

>

Pompalar asagidakilerden birine baglanmalidir:

* Grundfos CU 100 gibi motor koruyucu devre
kesicili bir kontrol Unitesi

* Grundfos LC 231 veya 241 pompa kontroldri.

' Pompalar, frekans dénustiriciyle
calistinlamaz.

Sicaklik sensorleri (stator bobinlerindeki)

Patlamaya dayanikli olmayan pompalar sadece bir
set bimetalik saltere sahiptir.



Patlamaya dayanikli pompalar, iki set sicaklik
sensorine sahiptir. Ekstra sensor seti, standart
sensorlerin agilma sicakhgindan yaklasik 10 °C
daha yuksek bir sicaklikta agilir. Ekstra sensor seti,
potansiyel olarak patlayici ortamlarda asiri sicakliga
kars! ek koruma saglar.

Elektrik baglantisi

Potansiyel olarak patlayici ortamlarda ayri
motor koruyucu devre kesiciler/kontrol
kutulari kurulmamahdir.
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Baslatma DIKKAT
DIKKAT Ellerin ezilmesi
Sicak yiizey Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

pompanin Kuru galigmasi agiri
Isinmaya neden olabilir. Samandirali
salterlerin serbestce hareket
edebildiginden emin olun.

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
& - Samandirali salterler dogru galismazsa

A

Pompa elektrik beslemesine
baglandiktan sonra, sigortalar
cikartilarak veya ana salter kapatilarak
pompanin enerjisi kesilmeden pompa
emme veya basma agdzina elinizi veya
herhangi bir aleti sokmayin.

Elektrik beslemesinin kazara
acllmayacagindan emin olun.

Turkge (TR)
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DIKKAT

Biyolojik tehlike

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
Basma borusunu takarken pompa
cikisini sizdirmaz hale getirin, aksi
halde salmastradan su sizabilir.

UYARI
Ellerin ezilmesi
Olim veya ciddi yaralanma

Pompayi kaldirirken, elinizin kaldirma
braketi ile kanca arasinda
sikismayacagindan emin olun.

TEHLIKE
Ezilme tehlikesi
Oliim veya ciddi yaralanma

Kancanin kaldirma braketine dogru bir
sekilde sabitlendiginden emin olun.

Pompa, bir palet tizerine sabitlenmisse
daima kaldirma braketini tutarak veya
bir fork-lift yardimiyla kaldirin.

Pompayi asla elektrik kablosundan,
hortumundan veya borusundan tutarak
kaldirmayin.

Pompayi kaldirmadan 6nce kaldirma
braketinin sikilmig oldugundan emin
olun.

TEHLIKE
Elektrik garpmasi
Oliim veya ciddi yaralanma

ik calistirmadan énce kisa devre
olugsmasini énlemek igin elektrik
kablosunun durumunu kontrol edin.

Elektrik kablosu hasar gérmusse
Uretici, yetkili servis veya benzer
uzmanlikta bir kisi tarafindan
degistiriimelidir.

Kablonun dogru topraklandigindan
emin olun.

Elektrik beslemesini kapatin ve ana
salteri 0 konumunda kilitleyin.

Uriinde galismaya baslamadan énce
Grline bagli harici voltaji kapatin.

DIKKAT

Biyolojik tehlike

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
Pompayi temiz su ile iyice yikayin ve
soktlikten sonra pompa parcalarini
suyla durulayin.

Uygun kisisel koruyucu giysiler giyin ve
ekipmanlar kullanin.

>

DIKKAT

Sicak yiizey

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
Calisirken pompanin yiizeyine
dokunmayin.

Doniis yonii

TM082433

Sarsilima y6nii

Y6n kontrold, tehlikeli bélgenin diginda
gergeklestiriimelidir.

Uriiniin saklanmasi

UYARI

Ellerin ezilmesi

Olim veya ciddi yaralanma

- Carki elle gevirmeyin. Daima uygun bir
alet kullanin.

Uriin servisi

UYARI

Elektrik garpmasi

Olim veya ciddi yaralanma

- Uriin Gizerinde galismaya baslamadan
once elektrik beslemesini kapatin.
Elektrik beslemesinin kazara
agllmayacagindan emin olun.

DIKKAT

Ellerin ezilmesi

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

- Dénen tim pargalarin durdugundan
emin olun.



DIKKAT
Basingli sistem

Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma

- Yag haznesinin kontrol vidasini
gevsetirken haznede basing birikmis
olabilecegine dikkat edin. Basing

tamamen bosaltilana kadar vidayi
ctkarmayin.

DIKKAT

Ayaklarin ezilmesi
A Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
- Pompanin yuvarlanmayacagindan
veya devrilimeyeceginden emin olun.

DIKKAT

Sicak yilizey

Hafif veya orta dereceli kigisel yaralanma

- Pompaya dokunmadan 6nce
pompanin sogudugundan emin olun.

Bakim programi

ik galistirmadan énce veya daha uzun depolama
déneminden sonra:

+ Izolasyon direncini kontrol edin.

+ Salmastra haznesindeki doldurma seviyesini
kontrol edin.

» Eksenel ylzey salmastrasindaki hasar olup
olmadigini kontrol edin.

Aylik:

«  Glg girisini ve voltaji izleyin.

« Kullanilan salterlerde direng ve kapali alan
kontrolii olup olmadigini kontrol edin.

Alti ayda bir:

« Glg kaynagi kablosunu kontrol edin.

« Kablo tutucuyu ve kabloyu kontrol edin.

« Aski cihazi ve kaldirma dislileri gibi aksesuarlari
kontrol edin.

1000 galisma saatinden sonra veya alti ay sonra

(hangisi daha erkense):

* Akim tiiketimini ve voltaji izleme

« Termistor rolesi, salmastra odasi vb. kontrol edin.

» Elektrik kablosunu kontrol edin.

« Kablo tutucuyu ve kablo braketini inceleyin.

« Aski cihazi ve kaldirma diglileri gibi aksesuarlari
kontrol edin.

Ariza tespiti

UYARI
Elektrik garpmasi

Oliim veya ciddi yaralanma
- Ariza tespiti yapmadan 6nce gl¢
kaynagi kapatiimalidir. Elektrik

beslemesinin kazara
aglimayacagindan emin olun.

3000 galisma saatinden sonra:

+ Pompayi gérsel olarak kontrol edin ve asinma
halkasini kontrol edin.

* Yag seviyesini ve durumunu kontrol edin. Yagi
degistirin. Su girmesi veya yag kagagi olmasi
halinde salmastrayi degistirin.

« Hidrolik pargalarda ve asinma halkasinda aginma
olup olmadigini kontrol edin. Gerekirse degistirin.

8000 galisma saatinden veya iki yil sonra:

+ Izolasyon direncini kontrol edin.

« Kagak haznesini bosaltin. Tim modellerde
mevcut degildir. Daha fazla bilgi icin Grundfos
yetkilisi ile temasa gegin.

« Tum glivenlik ve kontrol cihazlarini kontrol edin.

» Kaplamayi degistirin ve gereken sekilde rétiis
yapin.

15 000 caligsma saatinden sonra veya bes yil sonra:

* Genel revizyon.

madde ile kullaniyorsa bakim araliklari

\C')/ Pompa son derece asindirici veya korozif
'5\ kisaltilmalidir.

Sikma torklan

A2/ A4, Sertlik A2/ A4, Sertlik
sinifi 70 sinifi 80
DIN912 / DIN933

M6 7 Nm 11,8 Nm

M8 17 Nm 28,7 Nm

M10 33 Nm 58 Nm

M12 57 Nm 100 Nm

M16 140 Nm 245 Nm

M20 273 Nm 494 Nm

Kontamine pompalar

Pompa zehirli veya bulasici sivilar igin
kullanildiysa kontamine olarak

[ siniflandirilir.
DIKKAT
Ellerin ezilmesi
A Hafif veya orta dereceli kisisel yaralanma
- Donen tim pargalarin durdugundan
emin olun.

Turkge (TR)
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Uriiniin bertarafi
Bu Urlin veya parcalari gevreye zarar vermeden
bertaraf edilmelidir.

1. Belediyeye ait ya da 6zel atik toplama servislerini
kullanin.

2. Bu hizmetleri kullanmaniz mimkin degilse en
yakin Grundfos sirketiyle veya servisiyle iletisime
gegin.

Uriin Gizerinde bulunan garpi
isaretli cop kutusu sembold,
Urinuin evsel atiklardan ayri
olarak imha edilmesi
gerektigini belirtir. Bu sembolle
isaretlenmis bir Grlin dmriniin
sonuna ulastiginda yerel atik
imha yetkilileri tarafindan
belirlenen bir toplama
noktasina gétirin. Bu

_ Urdinlerin ayri toplanmasi ve
geri donusturilmesi, gevreyi
ve insan saglhgini korumaya
yardimci olacaktir.

Ayrica www.grundfos.com/product-recycling
adresinden kullanim émrii sonu bilgilerine bakiniz.

10
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EU declaration of conformity

GB: EU declaration of conformity
For products with CE marking on the nameplate.

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that products (1) declared below are in conformity
with the relevant union harmonisation legislation
(2), harmonised standards or other technical
specifications (3).

This declaration of conformity refers to the Grundfos
document: 92857005

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha EC

3a npoaykTn cbe CE MapkupoBka Ha TabernkaTa ¢
aHHW.

Hwue, Grundfos, neknapvpame ¢ nbnHara

CU1 OTFOBOPHOCT, Ye AeknapupaHuTte no-gony
npoaykT (1) cboTBETCTBAT Ha NPUIIOXUMOTO
3aKOHOAaTeNCTBO 3a XapMoHM3upaHe Ha Cblo3a
(2), xapMOHU3MpaHWUTe CTaHaapT! UNu apyru
TexHu4yecku cneundukaumm (3).

Tasu geknapauus 3a CbOTBETCTBUE € BbB Bpb3Ka C
nokymeHTa Ha Grundfos: 92857005

DE: EU-Konformitatserklarung

Fir Produkte mit CE-Kennzeichnung auf dem
Typenschild.

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass die Produkte (1), auf die sich die folgende
Erklarung bezieht, den nachstehend genannten
harmonisierten Rechtsvorschriften (2), Normen und
Spezifikationen (3) der EU entspricht.

Diese Konformitatserklarung bezieht sich auf das
Grundfos-Dokument: 92857005

DK: EU-overensstemmelseserklaering

For produkter med CE-maerkning pa typeskiltet.

Vi, Grundfos, erkleerer pa eget ansvar, at produkter
(1), der er angivet nedenfor, er i overensstemmelse
med den relevante EU-harmoniseringslovgivning
(2), harmoniserede standarder eller andre tekniske
specifikationer (3).

Denne overensstemmelseserkleering henviser til
Grundfos-dokumentet: 92857005

ES: Declaracién de conformidad UE

Para productos con marcado CE en la placa de
identificacion.

Grundfos declara, bajo su exclusiva
responsabilidad, que los productos (1) que a
continuacion se detallan son conformes con la
legislacion (2), las normas u otras especificaciones
técnicas (3) armonizadas de la Unién que
correspondan.

La presente declaracién de conformidad concierne
al siguiente documento de Grundfos: 92857005

FI: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tuotteet, joiden tyyppikilvessa on CE-merkinta
Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta
alla mainitut tuotteet (1) ovat asiaankuuluvan
unionin yhdenmukaistamislainséadannon (2),
yhdenmukaistettujen standardien tai muiden
teknisten eritelmien (3) mukaisia.

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa
seuraavaan Grundfos-asiakirjaan: 92857005

FR : Déclaration de conformité UE

Pour les produits avec marquage CE sur la plaque
signalétique.

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule
responsabilité que les produits (1) déclarés
ci-dessous sont conformes a la législation
d'harmonisation (2), aux normes harmonisées ou a
d'autres spécifications techniques (3).

Cette déclaration de conformité fait référence au
document Grundfos : 92857005

GR: AnAwon ouppoépewong EE

MNa mpoiévta pe ofuavon CE atnv mivakida.

Epeig, n Grundfos, dnAwvouue Ye aTTOKAEIOTIKG
SIKr pag euBuvn 6T Ta TTPoidvTa (1) TTou
OnAwvovTal TTaPaKATW CUUUOPPWVOVTAI JE TN
OXETIKN VOPoBeTia evapuoviong Tng évwong (2),

TO EVAPUOVIOPEVA TIPOTUTIA 1) AAAEG TEXVIKEG
TTpodIaypapeg (3).

H mmapoloa SAAWON CUPPOPPWONG AVAPEPETAI OTO
¢yypago Tng Grundfos: 92857005

HR: EU Izjava o uskladenosti
Za proizvode s oznakom CE na natpisnoj plogici.

Mi, Grundfos, pod punom odgovorno$cu
izjavljujemo da su proizvodi (1) deklarirani u
nastavku uskladeni s relevantnim zakonodavstvom
Unije o uskladivanju (2), uskladenim standardima ili
drugim tehnickim specifikacijama (3).

Ova izjava o sukladnosti odnosi se na dokument
tvrtke Grundfos: 92857005

HU: EU megdfeleléségi nyilatkozat

Az adattablan CE-jeldléssel ellatott termékek
esetében.

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felel6sséggel
kijelentjik, hogy az alabb feltlintetett termékek

(1) megfelelnek a vonatkozé uniés harmonizacios
jogszabalyoknak (2), a harmonizalt szabvanyoknak
vagy egyéb miszaki eléirasoknak (3).

Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a Grundfos
dokumentumra vonatkozik:: 92857005

1
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IT: Dichiarazione di conformita UE
Per prodotti con marcatura CE sulla targhetta.

Grundfos dichiara sotto la propria esclusiva
responsabilita che i prodotti (1) dichiarati di
seguito sono conformi alla pertinente normativa
di armonizzazione dell'Unione (2), alle norme
armonizzate o ad altre specifiche tecniche (3).
La presente dichiarazione di conformita fa
riferimento al documento Grundfos: 92857005

NL: EC Conformiteitsverklaring

Voor producten met CE-markering op het
typeplaatje.

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen
verantwoordelijkheid dat de hieronder vermelde
producten (1) in overeenstemming zijn met de
relevante harmonisatiewetgeving van de Unie (2),
geharmoniseerde normen of andere technische
specificaties (3).

Deze conformiteitsverklaring verwijst naar het
Grundfos-document: 92857005

PL: Deklaracja zgodnosci WE

Dla produktéw z oznaczeniem CE na tabliczce
Znamionowej.

Firma Grundfos o$wiadcza z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkty (1),

ktorych dotyczy niniejsza deklaracja, sg

zgodne z odpowiednimi unijnymi przepisami
harmonizacyjnymi (2), normami zharmonizowanymi
lub innymi specyfikacjami technicznymi (3).
Niniejsza deklaracja zgodnosci odnosi sig¢ do
dokumentu Grundfos: 92857005

PT: Declaragéao de conformidade UE

Para produtos com marcagao CE na chapa de
caracteristicas.

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade
que os produtos (1) declarados abaixo estdo em
conformidade com a legislagdo de harmonizagéo
(2), as normas de harmonizagao ou outras
especificagdes técnicas (3) relevantes da Unido.

Esta declaragédo de conformidade refere-se ao
documento Grundfos: 92857005

RO: Declaratie de conformitate UE

Pentru produsele cu marcaj CE pe placuta de
identificare.

Subscrisa, Grundfos, declara pe propria raspundere
ca produsele (1) mentionate mai jos sunt in
conformitate cu legislatia relevanta de armonizare

a Uniunii Europene (2), cu standardele armonizate
sau cu alte specificatii tehnice (3).

Aceasta declaratie de conformitate se refera la
documentul Grundfos: 92857005

SR: Deklaracija o usaglasenosti EU

Za proizvode sa oznakom CE na natpisnoj plogici.
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod sopstvenom
odgovorno$¢u da su proizvodi (1) deklarisani u
nastavku u skladu sa relevantnim zakonodavstvom
Unije o harmonizaciji (2), harmonizovanim
standardima ili drugim tehnickim specifikacijama (3).
Ova deklaracija o usaglasenosti odnosi se na
Grundfos dokument: 92857005

RU: leknapauus o cooTBeTCTBMU HOpmam EC

[nsa n3genun ¢ mapkmpoBkow CE Ha 3aBoackon
Tabnunyke.

Mbl, komnanus Grundfos, ¢ nonHon
OTBETCTBEHHOCTbLIO 3asiBIISIEM, YTO yKasaHHble
Huxe napenus (1) CooTBETCTBYIOT NPUMEHUMbBIM
rapMOHV3MPOBAHHBIM 3aKoHOAATeNbHbIM akTam (2),
rapMOHM3MPOBAHHBIM CTaHAAPTaM UNn ApYrum
TexHnyeckum ycnosusam (3) Eespocotosa.

HacTosiwas Aeknapaumsi COOTBETCTBUSI OTHOCUTCS K
nokymeHTy Grundfos: 92857005

SE: EU-forsdkran om 6verensstimmelse

For produkter med CE-markning pa typskylten.

Vi, Grundfos, forsakrar under vart eget

ansvar att produkter (1) som deklareras

nedan éverensstammer med gallande
harmoniseringslagstiftning (2), harmoniserade
standarder eller andra tekniska specifikationer (3).
Denna forsékran om éverensstdmmelse hanvisar till
Grundfos-dokumentet: 92857005

TR: AB uygunluk beyani

Etiketinde CE isareti bulunan Grlnler igin.

Grundfos olarak, asagidaki beyan edilen rinlerin
(1) ilgili birlik uyum mevzuati (2), uyumlastiriimis
standartlar veya diger teknik 6zellikler (3) ile uyumlu
oldugunu tim sorumluluk bize ait olmak lzere
beyan ederiz.

Bu uygunluk beyani, Grundfos dokiimaniyla ilgilidir:
92857005

UA: feknapauis BignoBigHocTi EU
[nsa Bupo6is 3 MmapkyBaHHAM CE Ha 3aBoachbkiii
Tabnuyui.

Mw, komnanis Grundfos, nig Hally BUKIOYHY
BiAMNOBIAanbHICTb 3asBNsEMO, Lo Bupib (1), Ao
SIKOrO BiJHOCUTBCS HKYEHaBEAEHa Aeknapallisi,
BiAMNOBiga€e BUMOram AiiCHOTrO rapMOHi30BaHOroO
3akoHogaBcTBa Coto3y (2), rapMOHi30BaHUM
cTaHgapTam i 6yab-akuM TeXHIYHMM ymoBam (3).
Lis geknapauis BignoBigHOCTI BigHOCUTbCS 40
nokymeHTa komnaHii Grundfos: 92857005

12



CN:BXEARF &1 AR

N TR EE CE 4R A~ 5.
BEEARMESH., ATEANSH (1) FEKE
F—HE (2). HBFRESRE R ARME (3).
AEEMEFRIERLEXR: 92857005

NO: Samsvarserklzring for EU

For produkter med CE-merking pa typeskiltet.

Vi, Grundfos, erklaerer under vart eneansvar at
produkter (1) erkleert nedenfor er i samsvar

med EUs relevante harmoniseringslovgivning (2),
harmoniserte standarder eller andre tekniske
spesifikasjoner (3).

Denne samsvarserklaeringen viser til falgende
Grundfos-dokument: 92857005

(EU) rsus¥) ey didhaa ) 4) :AR

¥l Aa gl e CE &3le Ju..‘;dl Glatiall

(1) cbaiall ol A2 il Ll g pese oadaiay g g8 5 3n 0 L
S 6(2) Aleall 3 ) Gpuniil) ey 35 e (381 55 obial Aileal)

(3) A Ayl il ga) i Aduid) el
92857005 @585y Adf 5 ) 13 Adilaall ) ) s

APG

Union harmonisation legislation (2)

Harmonised standards or other technical specifications (3)
2006/42/EC (Machinery Directive), (EU) 2023/1230 (Machinery Regulation)

EN 809:1998 + A1:2009

2011/65/EU and 2015/863/EU (RoHS Directives)
EN IEC 63000:2018

(EU) 2025/40 (Packaging and Packaging Waste)

Székesfehérvar, 12.06.2026

s

Lasse Sggaard Ledet
Head of PD Motor & Pump

Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7

8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

10000463921
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UK declaration of conformity

UK declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products declared below, are in conformity
with UK regulations, standards and specifications.
This declaration of conformity refers to the Grundfos
document:

APG

Regulations and standards
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
EN 809: 1998 + A1: 2009

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2019
Standards used: EN IEC 63000:2018
Székesfehérvar, 12.06.2026

%W =

Lasse Sggaard Ledet
Head of PD Motor & Pump
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com
10000517435

14



EU declaration of performance

GB: EU declaration of performance

EU declaration of performance in accordance
with Annex Il of Regulation (EU) No 305/2011
(Construction Product Regulation)

1. Unique identification code of the product type:

+ EN 12050-1

2. Type, batch or serial number or any other element
allowing identification of the construction product as
required pursuant to Article 11(4):

* APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Intended use or uses of the construction product, in
accordance with the applicable harmonised technical
specification, as foreseen by the manufacturer:

« Pumps for pumping of wastewater containing faecal
matter marked with EN 12050-1 on the nameplate.

4. Name, registered trade name or registered trade mark
and contact address of the manufacturer as required
pursuant to Article 11(5):

* Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denmark.

5. NOT RELEVANT.

6. System or systems of assessment and verification of
constancy of performance of the construction product as
set out in Annex V:

+ System 3.

7. In case of the declaration of performance concerning a

construction product covered by a harmonised standard:

+  TUV Rheinland LGA Products GmbH, identification
number: 0197.

Performed test according to EN 12050-1 under

system 3.

(description of the third-party tasks as set out in

Annex V)

« Test report No. DE26ZYEC.

Type-tested.

NOT RELEVANT.

Declared performance:

The products covered by this declaration of performance

are in compliance with the essential characteristics

and the performance requirements as described in the

following:

« Standard used: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 The performance of the product identified in points 1 and
2 is in conformity with the declared performance in point
9.

© ®

BG: EU declaration of performance

Meknapauusa Ha EC 3a ekcnnoaTaunoHHW
XapaKkTepuCcTUKN B CbOTBETCTBUE C NMpUoxeHune
Il kbm PernameHT (EC) Ne 305/2011 (PernameHT
3a CTPOUTESNTHUTE NPOAYKTH)

1. YHuKaneH naeHTudmnKaLmMoHeH Koa Ha TUna npoaykT:

+ EN 12050-1

2. Tvnos, NapTWAeH Unu cepueH HoMep Ha BCekn Apyr
eneMeHT, No3BosIABaLL UAEHTUMUKALWSE HA CTPOUTENHUS
NpoAYKT, U3nckBaHa cbrnacHo Ynex 11(4):

*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Ynotpeba unv ynotpebu no npeaHasHaydeHve Ha
CTPOMTENHWS NPOAYKT, B CbOTBETCTBIE C NpUNoXumara
XapMOHU3VpaHa TexHndecka crneundmkaums, Kakto e
NpeABUAEHO OT NPOU3BOAUTENS:

» [owmnu 3a M3nomnBaHe Ha OTMaAHU BOAW,
CbabpXalLm dekanHu BellecTsa, o3HadeHn ¢ EN
12050-1 Ha Tabenata ¢ AaHHW.

4. Vme, 3ana3eHo TbProBCKO UME WM 3anaseHa TbProBcka

Mapka 1 afpec 3a KOHTaKT Ha NPOU3BOAMUTENS, KaKTO ce

n3ucksa cbrnacHo Ynen 11(5):

*  Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Oanus.

HE CE OTHACA 3A CINYYAA.

. Cuctema unm cuctemm 3a oLeHKa v NnpoBepka Ha
YCTOWYMBOCTTa Ha U3MbIHEHNETO Ha CTPOUTENHUS
NPOAYKT, KaKTo € U3NoXeHo B AHekc V:

+  Cwucrema 3.

7. B cnyvait Ha Aeknapauus 3a U3nbiHeHne, oTHacsWwa
Ce 3a CTpouTeneH NpoayKT, KOMTO nonaja B obcera Ha
XapMOHU3VpaH CTaHaapT:

+ TUV Rheinland LGA Products GmbH,
naeHTudukaumoHeH Homep: 0197.

M3nbnHeH TecT B cboTBeTcTBMEe ¢ EN 12050-1
cbrmacHo cuctema 3.

o

(onncaHue Ha 3afadm Ha TPeTV nuua, KakTo e
n3noxeHo B AHekc V)
+ Test report No. DE26ZYEC.
TecTsaH 3a Tvn.
HE CE OTHACA 3A CITYYAA.
. [leknapupaHo u3mbrHeHue:
MpoaykTuTe, NnpeameT Ha Tasn Aeknapaums 3a
M3MbIIHEHWe, ca B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE
XapaKTepUCTUKN U N3NCKBAHUS 3a U3MbIHEHWE, ONUCaHN
no-gony:
*  WanonseaH ctaHgapt: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001
10 M3nbnHeHneTo Ha NpoaykTa, NOCOYEH B Toukn 11 2, e B
CbOTBETCTBUE C JeKNapupaHOTO U3MbIIHEHNe B Touka 9.

©®
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DE: EU declaration of performance

EU-Leistungserklarung gemaR Anhang Il
der Verordnung (EU) Nr. 305/2011
(Bauprodukteverordnung)
1. Eindeutige Kennnummer des Produkttyps:

+  EN12050-1

2. Typ, Charge, Seriennummer oder jedes andere Element,

das eine Identifizierung des Bauprodukts erlaubt, wie in

Artikel 11 (4) vorgeschrieben:

« APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Verwendungszweck oder Verwendungszwecke des
Bauprodukts, geman den geltenden harmonisierten
technischen Spezifikationen, wie vom Hersteller
vorgesehen:

«  Pumpen fir die Férderung von fakalienhaltigem
Abwasser, auf dem Typenschild mit EN 12050-1
gekennzeichnet.

4. Name, eingetragener Markenname oder eingetragenes
Warenzeichen und Kontaktanschrift des Herstellers, wie
in Artikel 11 (5) vorgeschrieben:

*  Grundfos GmbH
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denmark

5. NICHT RELEVANT. R

6. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung
der Leistungsbestandigkeit des Bauprodukts gemanr
Anhang V:

+ System 3.

7. Bei der Leistungserklarung beziiglich eines von einer

harmonisierten Norm erfassten Bauprodukts:

«  TUV Rheinland LGA Products GmbH, Kennnummer:
0197.
Vorgenommene Priifung gemal EN 12050-1 unter
Anwendung von System 3.
(Beschreibung der Aufgaben unabhangiger Dritter
gemal Anhang V)

« Test report No. DE26ZYEC.
Typgepriift.

. NICHT RELEVANT.

Erklarte Leistung:

Die von dieser Leistungserklarung erfassten Produkte

entsprechen den grundlegenden Charakteristika und

© ®

Leistungsanforderungen, wie im Folgenden beschrieben:

« Angewandte Norm: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001
10 Die Leistung des in Punkt 1 und 2 genannten Produkts
. entspricht der in Punkt 9 erklarten Leistung.

DK: EU declaration of performance

EU-ydeevnedeklaration i henhold til bilag

Il af forordning (EU) nr. 305/2011

(Byggevareforordningen)

1. Varetypens unikke identifikationskode:

+ EN 12050-1

2. Type-, parti- eller serienummer eller en anden form
for angivelse ved hjaelp af hvilken byggevaren kan
identificeres som kraevet i henhold til artikel 11, stk. 4:

*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i
overensstemmelse med den geeldende harmoniserede
tekniske specifikation som pateenkt af fabrikanten:

»  Pumper til pumpning af spildevand med feekalier, der
er maerket med EN 12050-1 pa typeskiltet.

4. Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller

registrerede varemaerke og kontaktadresse som kraevet

i henhold til artikel 11, stk. 5:

» Grundfos DK A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.

IKKE RELEVANT.

. Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af, at

byggevarens ydeevne er konstant i henhold til bilag V:
+ System 3.

7. Huvis ydeevnedeklarationen vedrerer en byggevare, der
er omfattet af en harmoniseret standard:

+ TUV Rheinland LGA Products GmbH,
identifikationsnummer: 0197.
Udfert test i henhold til EN 12050-1 efter system 3.
(beskrivelse af tredjepartsopgaverne i henhold til bilag

oo

« Testreport No. DE26ZYEC.

Typetestet.
IKKE RELEVANT.
. Deklareret ydeevne:

De produkter, der er omfattet af denne
ydeevnedeklaration, er i overensstemmelse med de
vaesentlige egenskaber og ydelseskrav, som er beskrevet
i det falgende:
« Anvendt standard: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 Ydeevnen for den byggevare, der er anfert i punkt 1 og
2, er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i
punkt 9.

©®
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ES: EU declaration of performance

Declaracion UE de prestaciones conforme al
Anexo lll del Reglamento (UE) n.° 305/2011
(Reglamento de productos de construccion)

1. Cddigo de identificacién tnico del tipo de producto:

+  EN12050-1

2. Tipo, lote o nimero de serie, o cualquier otro elemento
que facilite la identificacion del producto de construccion,
de acuerdo con los requerimientos establecidos en el
Articulo 11(4):
« APG pumps marked with EN 12050-1 on the

nameplate.

3. Uso o usos previstos del producto de construccion,
conforme a la especificacion técnica armonizada
correspondiente, segln lo previsto por el fabricante:

« Bombas de aguas residuales que contengan materia
fecal en cuya placa de identificacion figure la
normativa EN 12050-1.

4. Nombre, nombre comercial registrado o marca comercial
registrada y direccién de contacto del fabricante, de
acuerdo con los requerimientos establecidos en el
Articulo 11(5):

* Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro

Dinamarca.
NO CORRESPONDE.
Sistema o sistemas de evaluacion y revisién de
la constancia de las prestaciones del producto
de construccion de acuerdo con los requerimientos
establecidos en el Anexo V:

+ Sistema 3.

7. Sila declaracion de prestaciones concierne a un
producto de construccién cubierto por una norma
armonizada:

«  TUV Rheinland LGA Products GmbH, nimero de
identificacion: 0197.

Prueba realizada segun la normativa EN 12050-1,
correspondientes al sistema 3.

(Descripcion de las tareas de las que deben
responsabilizarse terceras partes de acuerdo con lo
establecido en el Anexo V).

« Test report No. DE26ZYEC.
Tipo sometido a prueba.

NO CORRESPONDE.

Prestaciones declaradas:

Los productos que cubre esta declaracion de

prestaciones satisfacen las caracteristicas esenciales y

los requerimientos en materia de prestaciones descritos

a continuacion:

« Norma aplicada: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 Las prestaciones del producto indicado en los puntos 1y
2 cumplen lo declarado en el punto 9.

oo

© ®

FlI: EU declaration of performance

EU-suoritustasoilmoitus laadittu asetuksen
305/2011/EU liitteen Il mukaisesti
(Rakennustuoteasetus)

1. Tuotetyypin yksilollinen tunniste:

+  EN 12050-1

2. Tyyppi-, era- tai sarjanumero tai muu merkinta, jonka
ansiosta rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11
artiklan 4 kohdassa edellytetaan:

*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Valmistajan ennakoimat, sovellettavan yhdenmukaistetun
teknisen eritelman mukaiset rakennustuotteen aiotut
kayttotarkoitukset:

+  Pumput ulosteperaista materiaalia sisaltavien
jatevesien pumppaukseen. Arvokilvessa on merkinta
EN 12050-1.

4. Valmistajan nimi, rekisteréity kauppanimi tai tavaramerkki

seka osoite, josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11

artiklan 5 kohdassa edellytetaan:

*  Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Tanska.

EI TARVITA.

Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja

varmennusjarjestelma(t) litteen V mukaisesti:

« Jarjestelma 3

7. Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin piiriin

kuuluvan rakennustuotteen suoritustasoilmoituksesta:

«  TOUV Rheinland LGA Products GmbH,
tunnistenumero: 0197.

Testaus on suoritettu standardin EN 12050-1 ja
jarjestelman 3 mukaisesti.

(Liitteessa V esitettyja kolmannen osapuolen
tehtavien kuvauksia noudattaen)

+ Test report No. DE26ZYEC.

Tyyppitestattu

El TARVITA.

limoitetut suoritustasot:

Tahan suoritustasoilmoitukseen kuuluvien tuotteiden

perusominaisuudet ja suoritustasovaatimukset:

« Sovellettu standardi: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 Kohdissa 1 ja 2 yksildidyn tuotteen suoritustasot ovat
kohdassa 9 ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset.

oo

©x
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FR: EU declaration of performance

Déclaration de performance de I'UE

conformément a I'annexe lll du réglement

(UE) n° 305/2011 (Réglement Produits de

Construction)

1. Code d'identification unique du type de produit :

+ EN12050-1

2. Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément
permettant l'identification du produit de construction
comme l'exige |'Article 11(4) :

« APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Usage(s) prévu(s) du produit de construction
conformément a la spécification technique harmonisée
applicable comme indiqué par le fabricant :

« Pompes pour le pompage d'eaux usées contenant
des matiéres fécales, marquées de la norme EN
12050-1 sur la plaque signalétique.

4. Nom, nom commercial déposé ou marque déposée et
adresse de contact du fabricant, conformément a I'article
11(5) :

»  Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark.

5. NON APPLICABLE.

6. Systeme ou systémes d'attestation et de vérification de la
constance des performances du produit de construction
comme stipulé dans I'Annexe V :

« Systeme 3.

7. En cas de déclaration des performances d'un produit de

construction couvert par une norme harmonisée :

«  TOV Rheinland LGA Products GmbH, numéro
d'identification : 0197.
Test effectué conformément a EN 12050-1 selon le
systéme 3.
(description des taches de tierce partie comme stipulé
dans I'Annexe V)

« Test report No. DE26ZYEC.
Controlé.

. NON APPLICABLE.

Performances déclarées :

Les produits couverts par cette déclaration de

performance sont conformes aux caractéristiques

essentielles et aux exigences de performances décrites
par la suite :

+ Norme utilisée : EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 La performance du produit identifié aux points 1 et 2 est
conforme a la performance déclarée au point 9.

© ®

GR: EU declaration of performance

AnAwon amédoong EE cuppwva pe 1o
Napdprnua lll Tou KavoviouoU (EE) Ap. 305/2011
(Kavoviopég yia Mpoiévra Tou Topéa Aopikwyv
Kataokeuwv)

1. Movadikdg kwdIKSG TaUTOTIOINONG Tou TUTTOU Tou

TTPOIGVTOG:

+ EN 12050-1

2. ApiBudg T0TTOU, TTOPTISAG i} O€IPAG 1) OTTOI0dATIOTE GAAO

OTOIXEIO TTOU ETITPETIEI TNV TAUTOTIOINGT TOU TTPOIOVTOG

TOU TOUEX BOUIKWY KOTOOKEUWV OTTWG ATTAITEITAI QUVAMEI

Tou ApBpou 11(4):

*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Mportevépevn xprion f XpoEIg TOU TTPOIdVTOG TOU

TOPEQ DOMIKWY KATAOKEUWY, CUNQWVA HE TV I0XUOUCT

EVOPHOVIOPEVN TEXVIKT TTPOSIaYPaPr), OTTWG TTPORBAETTETAI

aTrd TOV KATAOKEUAOTH:

*  AvrAigg yia GvTAnon akGBaptwy udATwy Tou
TIEPIEXOUV TTEPITTWHATA pE orpavan EN 12050-1 otnv
TTvVaKida.

4. Ovopa, EUTTOPIKN ETTWVUIa 1) oApa KaTtaTteBEév Kai
S1gUBUVON ETTIKOIVWVIOG TOU KATAOKEUATTH OTTWG
araireital Suvduel Tou ApBpou 11(5):

* Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Aavia.

. MH ZXETIKO.

. Z00Tnpa 1) cUCTAPATA agloAdynong Kai eTTaAriBeuong Tng
oTaBEPOTNTAG TNG ATTOS0CNG TOU TTPOIGVTOG TOU TOED
OOMIKWY KATAOKEUWYV 6TTwG kaBopileTal oTo Mapdptnua

o o

* XUoTtnua 3.

7. Ze mepimTwaon dAwoNg amédoong TTou agopd TTPoidv
TOU TOP£X SOUIKWY KOTOOKEUWY TO OTIOI0 KAAUTITETAI OTTd
EVAPHOVIOPEVO TTPOTUTIO:

+ TUV Rheinland LGA Products GmbH, apiBuég
TauTtoTroinong: 0197.
AigvepynBnke dokiyf oupgwva pe 1o EN 12050-1
Bdoel Tou ouoTrparog 3.
(TTEPIYPOPT) TWV KABNKOVTWY TOU TPITOU PEPOUG OTTWG
kaBopifovral oTo Mapdptnua V)

+ Test report No. DE26ZYEC.

‘Exel uTroBAnGei o€ dokiun TUTTOU.
. MH ZXETIKO.
. AnAwBeica amodoon:

Ta TpoidvTa TTou KAAUTTTOVTaI aTTd TNV TTapoudoa
OAwaon amdédo0nNg CUPHOPPWVOVTAI JE TA OUCIWSN
XAPAKTNPIOTIKA Kal TIG ATTAITACEIG aTTOd00NG OTIWG
TTEPIYPAPETaIl OTA akGAouba:
+  Mpdtutro Tou xpnaoipoTtroiidnke: EN
12050-1:2015-05, EN 12050-1:2001

10 H améd00n Tou TTPOIGVTOG TTOU TAUTOTTOINBNKE aTal
onueia 1 Kol 2 CUMPOPPUVETAI JE TNV ATTGS00N TTOU
dnAwBnke oTo onueio 9.

©O oo
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HR: EU declaration of performance

Izjava EU o izjavi u skladu s aneksom lll
uredbe (EU) br. 305/2011 (Uredba za gradevinske
proizvode)

1.

oo

[«

Jedinstveni identifikacijski kod vrste proizvoda:
+  EN12050-1

. Vrsta, broj serije, serijski broj ili bilo koji drugi element

koji omogucuije identificiranje gradevinskog proizvoda u

skladu sa ¢lankom 11(4):

« APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

. Namjena ili uporabe gradevinskog proizvoda u skladu

s primjenjivim harmoniziranim tehnickim specifikacijama,

kao $to je predvidio proizvodac:

« Crpke za ispumpavanje otpadnih voda s fekalijama,
oznacene s EN 12050-1 na natpisnoj plogici.

. Naziv, registrirani trgovacki naziv ili registrirani zastitni

znak i adresa za kontaktiranje proizvodaca u skladu sa
¢lankom 11(5):

* Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.

. NIJE RELEVANTNO.

Procjena jednog ili viSe sustava i provjera stalnosti rada
gradevinskog proizvoda, kao $to je odredeno aneksom V:
+ Sustav 3.
U slucaju izjave o izvedbi za gradevinski proizvod
pokriven harmoniziranim standardom:
« TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacjiski
broj: 0197.
I1zvrsite ispitivanje u skladu s EN 12050-1 u okviru
sustava 3.
(Opis zadataka trecih strana, kao $to je definirano
aneksom V)
« Test report No. DE26ZYEC.
Ispitana vrsta.

. NIJE RELEVANTNO.

Izjavljena izvedba:

Proizvodi obuhvaéeni ovom izjavom o izvedbi u skladu su

s osnovnim karakteristikama i zahtjevima za izvedbu, kao

$to je definirano u nastavku:

« Koristene norme: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 Izvedba proizvoda identificirana u tockama 1i 2 u skladu

je s izjavljenom izvedbom u tocki 9.

HU: EU declaration of performance

EU teljesitménynyilatkozat a 305/2011 szamu EU
rendelet lll. mellékletének megfeleléen (Epitési
termék rendelet)

1.

o,

© oo

A terméktipus egyedi azonosité kodja:
+  EN 12050-1

. Tipus, adag, sorozatszam, vagy barmilyen mas olyan

elem, amely lehetévé teszi az épitési terméknek a 11.

cikk (4) bekezdése alapjan megkdvetelt azonositasat:

*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

. Az épitési termék tervezett felnasznalasa vagy

felhasznalasai, a vonatkozd harmonizalt miiszaki

eldirasoknak megfeleléen, a gyartdé szandéka szerint:

+ Fekaliatartalmu szennyviz szivattylzasara szolgalo
szivattyuk, EN 12050-1 jeloléssel az adattablan.

. A gyarté neve, védjegye, bejegyzett kereskedelmi neve

és értesitési cime a 11. cikk (5) bekezdése alapjan
megkdvetelt médon:

*  Grundfos Hungaria Kift.
H-2045 Torokbalint
Park u. 8.
Magyarorszag.

. NEM RELEVANS.
. Az épitési termék teljesitmény allandésaganak

értékelésére és ellenérzésére vonatkozo rendszer vagy
rendszerek, az V. mellékletben meghatarozott médon:

+ 3-asrendszer.

. Olyan épitési termékre vonatkozo teljesitménynyilatkozat

esetén, amelyre kiterjed egy harmonizalt szabvany:

«  TUV Rheinland LGA Products GmbH, azonosito
szam: 0197.
A(z) EN 12050-1 szerint elvégzett teszt, a 3-as
rendszer keretében.
(harmadik fél feladatainak leirasa az V. mellékletben
meghatarozott médon)

+ Test report No. DE26ZYEC.

Tipustesztelve.

. NEM RELEVANS.
. Megadott teljesitmény:

Azok a termékek, amelyekre ez a teljesitménynyilatkozat

vonatkozik, rendelkeznek azokkal az alapveté

jellemzdkkel és kielégitik azokat a teljesitményre

vonatkozé kdvetelményeket, amelyeket alabb

ismertetuink:

+ Alkalmazott szabvany:EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

Az 1-es és 2-es pontban azonositott termék teljesitménye

dsszhangban van a 9. pontban megadott teljesitménnyel.
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IT: EU declaration of performance

Dichiarazione UE di prestazioni in conformita
all'all. lll del Regolamento (UE) n. 305/2011
(regolamento sui prodotti da costruzione)

1. Codice identificativo esclusivo del tipo di prodotto:

+  EN12050-1

2. Tipo, lotto o numero di serie o qualsiasi altro elemento
che consenta l'identificazione del prodotto da costruzione
come necessario secondo l'art. 11(4):

«  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Utilizzo o utilizzi previsti del prodotto da costruzione, in
accordo alla specifica tecnica armonizzata pertinente,
come previsto dal fabbricante:

« Pompe per il pompaggio di acque reflue contenenti
materie fecali, marcate con EN 12050-1 sulla targa
dei dati identificativi.

4. Denominazione, denominazione commerciale registrata o

marchio registrato e indirizzo di contatto del fabbricante

secondo l'art. 11(5):

* Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarca.

NON RILEVANTE.

Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza

delle prestazioni del prodotto da costruzione come

definito sub all. V:

« Sistema 3.

7. In caso di dichiarazione di prestazioni concernente
un prodotto da costruzione conforme a una norma
armonizzata:

«  TOV Rheinland LGA Products GmbH, numero
d'identificazione: 0197.

Test eseguito secondo EN 12050-1 con il sistema 3.

(descrizione delle mansioni di terzi come definito sub
all. v)

« Test report No. DE26ZYEC.
Testato per il tipo.

NON RILEVANTE.

Prestazioni dichiarate:

| prodotti coperti dalla presente dichiarazione di

prestazione sono conformi alle caratteristiche essenziali

e ai requisiti di prestazioni descritti dove segue:

« Norma applicata: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 Le prestazioni del prodotto identificato ai punti 1 e 2 sono
conformi alle prestazioni dichiarate al punto 9.

o o

©®

NL: EU declaration of performance

EU-prestatieverklaring in overeenstemming met
Bijlage Ill van verordening (EU) nr. 305/2011
(Bouwproductenverordening)

1. Unieke identificatiecode van het producttype:

+ EN 12050-1

2. Type-, batch- of serienummer of enig ander element dat
identificatie van het bouwproduct mogelijk maakt, zoals
vereist conform artikel 11(4):

*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Beoogde toepassing of toepassingen van het
bouwproduct, in overeenstemming met de van
toepassing zijnde geharmoniseerde technische
specificatie, zoals voorzien door de fabrikant:

+  Pompen voor het verpompen van afvalwater dat
fecale materie bevat, gemarkeerd met EN 12050-1 op
het typeplaatje.

4. Naam, gedeponeerde handelsnaam of gedeponeerd

handelsmerk en contactadres van de fabrikant zoals

vereist conform artikel 11(5):

»  Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denemarken.

NIET RELEVANT.

. Systeem of systemen voor beoordeling en verificatie van
constantheid van prestaties van het bouwproduct, zoals
beschreven in Bijlage V:

+  Systeem 3.

7. In het geval van de prestatieverklaring voor een

bouwproduct dat onder een geharmoniseerde norm valt:

+ TUV Rheinland LGA Products GmbH,
identificatienummer: 0197.

Uitgevoerde test conform EN 12050-1 onder systeem

3.

(beschrijving van de externe taken zoals beschreven

in Bijlage V)

+ Test report No. DE26ZYEC.

Type-getest.

NIET RELEVANT.

. Verklaarde prestatie:

De producten die vallen onder deze prestatieverklaring

zijn in overeenstemming met de essentiéle

eigenschappen en de prestatievereisten, zoals

beschreven in het volgende:

+  Gebruikte norm: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 De prestaties van het product dat is geidentificeerd in
punten 1 en 2 zijn in overeenstemming met de verklaarde
prestaties in punt 9.

XY
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PL: EU declaration of performance

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych (UE)

zgodnie z Zatacznikiem lll Rozporzadzenia

(UE) Nr 305/2011 (Rozporzadzenie w sprawie

wyrobéw budowlanych)

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

+  EN12050-1

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element
umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego,
wymagany zgodnie z art. 11 ust. 4:

« APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Przewidziane przez producenta zamierzone
zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego
zgodnie z majgcg zastosowanie zharmonizowang
specyfikacjg techniczna:

« Pompy do pompowania $ciekéw zawierajgcych
fekalia, oznaczone na tabliczce znamionowej kodem
EN 12050-1.

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony
znak towarowy oraz adres kontaktowy producenta,
wymagany zgodnie z art. 11 ust. 5:

* Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.

. NIE DOTYCZY.

. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci
wiasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone
w zatgczniku V:

+ System 3.

7. W przypadku deklaracji witasciwosci uzytkowych
dotyczgcej wyrobu budowlanego objetego normag
zharmonizowana:

+  TUV Rheinland LGA Products GmbH, numer
identyfikacyjny: 0197.
Przeprowadzita badanie okreslone w EN 12050-1, w
systemie 3.
(opis zadan strony trzeciej, okreslonych w zatgczniku
V)

« Test report No. DE26ZYEC.
Certyfikat badania typu.

8. NIE DOTYCZY.

9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Wyroby, ktérych dotyczy niniejsza deklaracja wtasciwosci

uzytkowych sg zgodne z zasadniczymi charakterystykami

i wymaganiami okreslonymi w nastepujacych normach:

« Zastosowana norma: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 12 sg
zgodne z whasciwos$ciami uzytkowymi deklarowanymi w
pkt 9.

o o

PT: EU declaration of performance

Declaragao de desempenho UE, em
conformidade com o Anexo lll do Regulamento
(UE) N.° 305/2011 (Regulamento de Produtos da
Construgéo)

1. Cadigo de identificagdo exclusivo do tipo de produto:

+ EN 12050-1

2. Tipo, lote ou nimero de série ou qualquer outro elemento
que permita a identificagdo do produto de construgéo, em
conformidade com o Artigo 11(4):

*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Utilizagao ou utilizagdes prevista(s) do produto de
construgdo, em conformidade com a especificagdo
técnica harmonizada aplicavel, conforme previsto pelo
fabricante:

+ Bombas para bombeamento de aguas residuais com
contetido de matéria fecal com a indicagdo EN
12050-1 na chapa de caracteristicas.

4. Nome, nome comercial registado ou marca registada e
endereco de contacto do fabricante, em conformidade
com o Artigo 11(5):

*  Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

. NAO RELEVANTE.

. Sistema ou sistemas de avaliagéo e verificagéo da
regularidade do desempenho do produto de construgéo,
conforme definido no Anexo V:

» Sistema 3.

7. Em caso de declaragdo de desempenho referente a
um produto de construgdo abrangido por uma norma
harmonizada:

+  TUV Rheinland LGA Products GmbH, nimero de
identificagdo: 0197.
Teste realizado em conformidade com EN 12050-1 ao
abrigo do sistema 3.
(descrigao das tarefas de partes terceiras, conforme
definido no Anexo V)

« Testreport No. DE26ZYEC.
Testado.

. NAO RELEVANTE.

. Desempenho declarado:

Os produtos abrangidos por esta declaragéo de
desempenho cumprem as caracteristicas essenciais e os
requisitos de desempenho conforme descritos em:

« Norma utilizada: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 O desempenho do produto identificado nos pontos 1
e 2 encontra-se em conformidade com o desempenho
declarado no ponto 9.

o g
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RO: EU declaration of performance

Declaratie UE de performanta in conformitate

cu Anexa lll a Regulamentului (UE) nr.

305/2011 (Regulamentul privind produsele

pentru constructii)

1. Cod unic de identificare a tipului de produs:

+  EN12050-1

2. Tipul, lotul sau numarul de serie sau orice alt element
care permite identificarea produsului pentru constructii,
dupa cum este necesar in conformitate cu articolul 11 (4):
« APG pumps marked with EN 12050-1 on the

nameplate.

3. Utilizarea sau utilizarile preconizate ale produsului
pentru constructii, in conformitate cu specificatia tehnica
armonizata aplicabila, astfel cum este prevazut de
fabricant:

« Pompe pentru pomparea apei uzate cu materii fecale,
marcate cu EN 12050-1 pe placuta de identificare.

4. Numele, denumirea comerciala inregistrata sau marca
nregistrata si adresa producatorului cerute conform cu
articolului 11 (5):

* Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemarca.

5. NU SE APLICA.

6. Sistemul sau sistemele de evaluare si verificare a
constantei performantei produsului pentru constructii,
astfel cum este prevazut in anexa V:

+  Sistemul 3.

7. In cazul declaratiei de performanta privind un produs

pentru constructii acoperit de un standard armonizat:

«  TUV Rheinland LGA Products GmbH, numar de
identificare: 0197.

Test efectuat conform EN 12050-1 potrivit sistemului

3.

(descrierea sarcinilor care fi revin in calitate de terta

parte astfel cum este prevazut in Anexa V)

« Test report No. DE26ZYEC.

Testat cu pvrivire la tip.

NU SE APLICA.

Performanta declarata:

Produsele care fac obiectul acestei declaratii de

performanta sunt in conformitate cu caracteristicile

esentiale si cerintele de performanta descrise in
continuare:

+ Standard utilizat: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 Performanta produsului identificat la punctele 1 si 2 este
n conformitate cu performanta declarata de la punctul 9.

© ®

LATN-RS: EU declaration of performance

EU izjava o performansama u skladu sa
Aneksom lll Uredbe (EU) br. 305/2011 (Propis o
gradevinskim proizvodima)

1. Jedinstveni identifikacioni kod tipa proizvoda:

+ EN 12050-1

2. Vrsta, serija ili serijski broj ili bilo koji drugi element koji
omogucava identifikaciju gradevinskog proizvoda kako se
zahteva u skladu sa ¢lanom 11(4):

* APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Namena ili upotreba gradevinskog proizvoda, u skladu sa
primenljivom uskladenom tehni¢kom specifikacijom, kako
je predvideo proizvodac:

* Pumpe za pumpanje otpadnih voda koje sadrze
fekalne materije oznac¢ene sa EN 12050-1 na
natpisnoj plogici.

4. Naziv, registrovani trgovacki naziv ili registrovani zig i

kontakt adresa proizvodaca kako se zahteva u skladu sa

¢lanom 11(5):

*  Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.

NIJE RELEVANTNO.

. Sistem ili sistemi procene i verifikacije konstantnosti

performansi gradevinskog proizvoda kao $to je navedeno
u Aneksu V:
» Sistem 3.

7. U slucaju izjave o performansama u vezi sa gradevinskim

proizvodom obuhvaéenim uskladenim standardom:

* TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacioni
broj: 0197.

IzvrSen test prema EN 12050-1 u sistemu 3.

(opis zadataka trece strane kao $to je navedeno u

Aneksu V)

+ Testreport No. DE26ZYEC.

Testiran tip.

NIJE RELEVANTNO.

Deklarisane performanse:

Proizvodi obuhvaceni ovom izjavom o performansama su

u skladu sa osnovnim karakteristikama i zahtevima za

performanse kao $to je opisano u nastavku:

» Kori$¢eni standard: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 Performanse proizvoda identifikovane u tatkama 1i2 su
u skladu sa deklarisanim performansama u tacki 9.

oo
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RU: EU declaration of performance

Oeknapauus (EC) «O pa6ounx
XapaKTepucTukax» B COOTBETCTBUU C
npunoxeHuem lll PernamenTa (EC)

Ne 305/2011 (PernameHT Ha KOHCTPYKLUMUOHHbIE,

CTpouTenbHble MaTepuanbl U NPOAYKLMIO)

1. Kop ogHO3HAYHOM naeHTUUKaLMK TUna npoayKLmum:

+ EN 12050-1

2. Tun, HoMep NapTuK, CepuitHbIN HoMep unu niodow
Apyroi napametp, obecneumsatoLLmnii MAEHTUDUKALIMIO
cTpouTensHoro o6opyaoBaHus cornacHo Ctatbe 11(4):
*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the

nameplate.

3. LleneBoe npuMeHeHVe UnNy NpUMEHEHWsi CTPOUTENBHOTO
06opyAoBaHus B COOTBETCTBUM C NPUMEHUMBIMU
COrMacoBaHHbIMKU TEXHUYECKUMY YCIOBUSIMUA,
npeaycMOTPEeHHbIMY NPOM3BOANTENEM:

* Hacocbl Anst nepekaykn CTOYHbIX BOA C pekanmsmm
umetoT o6o3HaveHne EN 12050-1 Ha nacnopTHoi
Tabnuuke.

4. HasBaHve, 3apervcTpupoBaHHOe TOProBOE UMsi UK

3aperucTpupoBaHHas ToproBasi Mapka W KOHTaKTHbIN

aapec npoussoauTens cornacHo Ctatbe 11(5):

« Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denmark (Oaxus).

HE MCMNONb3YETCA.

CucTema Unm cMcTembl OLIEHKM U NPOBEPKM NOCTOSIHCTBA

paboumnx xapaKTepucTUK CTPOUTENBHOrO 060pyAoBaHNS

cornacHo Mpunoxeruto V:

+ Cwucrema 3.

7. Ecnu peknapaumsi o pabounx xapakTepucTukax kacaeTtcst

CTponTenLHOro 060pyAOBaHUS, NPEAYCMOTPEHHOTO

COMMacoBaHHbLIM CTaHAAPTOM:

« TUV Rheinland LGA Products GmbH,
NAEeHTUPUKALMOHHBIN Homep: 0197.

Wcnbitanue BeinonHeHo cornacHo EN 12050-1 no

cucteme 3.

(onucaHue 3apay TpeTben CTOPOHbI COTNacHo

npunoxexuio V)

« Test report No. DE26ZYEC.

MpoLuen TMNoBble UCMbITAHUS.

HE MCNONBbIYETCA.

9. 3asBneHHble TEXHNYECKNE XapaKTePUCTUKN:
OGopynosaHu1e, noanaaatoLLlee noj HacTosLLyLo
[leknapaumio 0 TeXHUYECKNX XapaKTepucTukax,
COOTBETCTBYET CYLLECTBEHHbIM XapaKTepUcT1Kam u
Tpe6oBaHUAM k paboynM xapakTepucTkaMm, ykasaHHbIM
HUXe:

* [pumeHsiemblit ctangapT: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 TexHuyeckne xapakTepucTuku obopyaoBaHus,
yKasaHHble B MyHKTax 1 1 2, COOTBETCTBYIOT 3asiBNEHHbIM
TEXHUYECKNM XapaKTepucTukam us nyHkta 9.

oo
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SE: EU declaration of performance

EU-prestandadeklaration enligt bilaga IlI
till forordning (EU) nr 305/2011
(byggproduktforordningen)

1.

oo

©®

Produkttypens unika identifikationskod:
+ EN 12050-1

. Typ-, parti- eller serienummer eller nagon annan

beteckning som méjliggér identifiering av byggprodukter

i enlighet med artikel 11.4:

*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

Byggproduktens avsedda anvandning eller anvandningar

i enlighet med den tillampliga, harmoniserade tekniska

specifikationen, enligt forutsett av tillverkaren:

*  Pumpar for pumpning av avloppsvatten innehallande
fekalier markta med EN 12050-1 pa typskylten.

. Tillverkarens namn, registrerade foretagsnamn eller

registrerade varuméarke samt kontaktadress enligt vad
som kravs i artikel 11.5:

* Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro

Danmark.
EJ TILLAMPLIGT.

. Systemet eller systemen fér bedémning och fortlépande

kontroll av byggproduktens prestanda enligt bilaga V:

+ System 3.

For det fall att prestandadeklarationen avser en

byggprodukt som omfattas av en harmoniserad standard:

«  TUV Rheinland LGA Products GmbH,
identifikationsnummer: 0197.
Utférde provning enligt EN 12050-1 under system 3.
(beskrivning av tredje parts uppgifter som dessa
anges i bilaga V)

« Testreport No. DE26ZYEC.
Typprovad.

EJ TILLAMPLIGT.

. Angiven prestanda:

Produkterna som omfattas av denna

prestandadeklaration 6verensstdmmer med de vasentliga

egenskaperna och prestandakraven i foljande:

« Tilldampad standard: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

Prestandan for den produkt som anges i punkterna 1

och 2 éverensstammer med den prestanda som anges i

punkt 9.
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UA: EU declaration of performance

Heknapauin €C wWoao xapakTepUCTUK SIKOCTi
BignosiaHo Ao fopatky lll PernamenTy (EC)
Ne 305/2011 (PernameHT Ha KOHCTPYKUiMHi,

TR: EU declaration of performance

305/2011 sayih AB Yoénetmeligi Ek lll'e uygun
olarak performans beyani (Ingaat Uriinii
Yonetmeligi)

souewlopad Jo uonelepsp N3

OyaiBenbHi MaTepianu Ta npoaykuito)

1. Uriin tipi 6zel tanimlama kodu:
« EN 12050-1 1. Kop ogHo3HauHoT ineHTMdiKaLii Tuny npoaykTy:
2. Gereken sekil ingaat trlinlinin Madde 11(4)'e gore + EN 12050-1
tanimlanmasina izin veren tip, parti, seri numarasi veya 2. Twn, Homep napTii, Homep cepii abo iHWWiA napameTp, LWo
baska bir 6ge: [03BOSISAE iAEHTUIKYBATU NPOAYKT ANSt BCTAHOBNEHHS B
« APG pumps marked with EN 12050-1 on the Gynisnsx 3rigHo crarTi 11(4):
nameplate. *  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
3. Uretici tarafindan éngériilen bigimde ilgili uyumlu teknik nameplate.
ozelliklere uygun olarak ingaat Griintiniin amaglanan 3. LlinboBe BUKOpUCTaHHSA NPOAYKTY AN BCTAHOBMNEHHS
kullanimi ve kullanimlari: B 6yAiBNsAX 3rigHO 3aCTOCOBHMX NOTOKEHNX TEXHIYHNX
+  Digki igeren atik sularin pompalanmasina yénelik, YMOB, 3a3HaUEHNX BUPOGHNKOM:
etiketinde EN 12050-1 bilgisi bulunan pompalar. * Hacocu ansa nepekadyBaHHs CTiYHUX BOA, i3
4. Madde 11(5)'e gore gereken sekilde reticinin adi, tescilli ekaniamMu MatoTb nosHaveHHsa EN 12050-1 Ha
ticari adi veya tescilli ticari markasi ve iletisim adresi: 3aBoAChKil Tabnuyui.
+ Grundfos Holding A/S 4. Hasga, sapeecTpoBaHe Toprose im's abo 3apeecTpoBaHa
; ToproBa Mapka Ta KOHTaKTHa agpeca BUpo6HWMKa 3rigHO
Poul DL.Je ‘{ensens Vej 7 Crarri 11(5):
885(_3 Bjerringbro * Grundfos Holding A/ S
5 iLG;:I)_?grEgi'ta' Poul Due Jensens Vej 7
6. Ek V'te belirtilen sekilde insaat Griiniiniin performansinin 8850 Bjerringbro
tutarlihginin degerlendirilmesi ve dogrulanmasina yonelik [Hanis.
sistem veya sistemler: 5. HE 3ACTOCOBYETbLCA.
«  Sistem 3. 6. Cuctema abo cucTemy OLHKY i NepeBsipKu NOCTINHOCTI
7. Uyumlu bir standart kapsamindaki bir insaat triinyle ilgili POBGO4MX XapaKTEpUCTUK NPOAYKTY AN BCTAHOBNEHHS B
performans beyani durumunda: Gynisnsx arinxo lopatky V:
« TUV Rheinland LGA Products GmbH, tanimlama + Cucrema 3. .
numarasi: 0197. 7. fAkwo geknapalis Woao poboymnx xapakTepucTuk
o - CTOCYETLCS MPOAYKTY ANt BCTAHOBMEHHs B ByAiBnsix, Lo
3;1112050—1 e gbre sistem 3 altinda gergeklestirilen NIANAAAE NiA Y3romKeHii CTaHAaPT:
) . - e . . +  TUV Rheinland LGA Products GmbH,
;I‘E;Irk};;izabsel;lmlen sekilde Uguncl taraf iglemlerin ineHTUdiKawifHMi Homep: 0197.
«  Test report No. DE26ZYEC. Mepesipka BukoHaHa 3rigHo EN 12050-1 3a
Tip test edilmis. onetemoio 3. i o
8. ILGILI DEGIL. (onuc 3aBaaHb TPETLOT CTOPOHU BiAMOBIAHO A0
9. Beyan edilen performans: Aoparky V)
- N + Testreport No. DE26ZYEC.
Bu performans beyani kapsamina giren Uriinler, asagida . N X
belirtilen sekilde temel 6zelliklere ve performans TunoBi BUNPOGYBaHHS NPOIAAeHI.
gereksinimlerine uygundur: g ;'E 3ACTQCOBY€_TbCﬂ. )
+ Kullanilan standart: EN 12050-1:2015-05, EN - S83HACH] TEXHINHI XBpaKTEPUCTUM: ,
12050-1:2001 MpoaykTy, Wo nignaparoTb nif Lo geknapadiio,
10 1. ve 2. noktalarda belirtilen iriiniin performansi, 9. BIANOBIAAIOTL OCHOBHUM XapaKTEpUCT/KaM | BUMOram A0
noktada beyan edilen performansa uygundur. POGOUMX XapaKTEPUCTUK, 3a3HaUEHIM HinkIe:
« CraHgapTu, Wwo 3actocoBytoTbes: EN
12050-1:2015-05, EN 12050-1:2001
10 TexHi4Hi XapakTepucTK1 NPOAYKTY, BKa3aHi B

nyHkTax 112, BianoBiaaloTb 3a3Ha4eHUM TEXHIYHUM
XapaKkTepucTukam i3 nyHkTy 9.
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CN: EU declaration of performance

EU O EREF 8, 1RIERREASE 305/2011 S350 (B
HAOSZED) MO=MERIRE
1. O&RO&MKE—OOO:
«  EN12050-1
2. BRBE M@FOFORBMOKOE, #ftR, FHISHE
ERAROO0ZHAOSMOO:
* APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.
3. HEFHDOMERORAR(EEAMNO—KOKEDOE—
)

«  ORgEHEN 12050-1"F 08, AFHERSEDKK
m]

4. BIEE 105 R0EOREMAEEER. EMAOAHR

EMEOLUR I EER:

« BOBERAS
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
aE 3

TiER,

. BREMOEOEOR#MEROMAEE—BEOMGMO0

*0O:
- K% 3,

7. MROSMEFRBAFSRHETBEROSETENOOO

EREDED:

« TUV %% LGA O&ARAR, O0O0%0:0197,

R#E EN 12050-1 #90O%E, RO 3 WOKPOTTH
OO0,
GRIBMIOEMOERE T E=AEOOHMED)

« Test report No. DE26ZYEC.

B&000.

TEM,

9. FHAMTEAE
AOSMREFAPAMSRMORKFEUTOEROENE
EREMEEERD:

- EHAKOM EN 12050-1:2015-05, EN 12050-1:2001

10 %1 A% 2 APFFOEHNORKXEE 9 RPFEBHNYE

&b
ReEo

oo

©

NO: EU declaration of performance

EU-ytelseserklaering i henhold til vedlegg Ill i EU-

direktiv nr. 305/2011 (byggevareforordningen)

1. Unik identifikasjonskode for produkttypen:

+  EN 12050-1

2. Typenummer, batch-nummer, serienummer eller annen
godkjent identifikasjon for produktet som pakrevd i
henhold til artikkel 11(4):

*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Tiltenkt(e) bruksmate(r) for produktet i henhold til
gjeldende harmoniserte og tekniske spesifikasjon, som
forutsatt av produsenten:

*  Pumper for pumping av avligpsvann som inneholder
avfering, merket EN 12050-1 pa typeskiltet.

4. Navn, registrert varenavn eller registrert varemerke og

kontaktadresse for produsenten som pakrevd i henhold til

artikkel 11(5):

*  Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.

IKKE RELEVANT.

. System eller systemer for vurdering og verifisering av

vedvarende ytelse for byggevaren som angitt i vedlegg

oo

+ System 3.
7. ltilfelle ytelseserklzeringen omfatter et produkt som
dekkes av en harmonisert standard:
«  TUV Rheinland LGA Products GmbH,
identifikasjonsnummer: 0197.
Utfort test i henhold til EN 12050-1 under system 3.
(beskrivelse av tredjeparts oppgaver som angitt i
vedlegg V)
« Testreport No. DE26ZYEC.
Typetestet.
IKKE RELEVANT.
. Erkleert ytelse:
Produkter dekket av denne ytelseserkleeringen er i
overensstemmelse med ngdvendige karakteristikker og
ytelseskravene som er beskrevet i felgende:
+ Standard brukt: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001
10 Ytelsen til produktet som er identifisert i punkt 1 og 2 er i
. overensstemmelse med erklzert ytelse i punkt 9.

©®

Signatures
EU declaration of performance reference number: 92857005
Székesfehérvar, 18.09.2026

-

Lasse Sggaard Ledet
Head of PD Motor & Pump
Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com
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souewlopad Jo uonelepsp N3

EU declaration of performance

GB: EU declaration of performance

UK declaration of performance in accordance
with The Construction Products Regulation 2019
1. Unique identification code of the product type:

+ EN12050-1

2. Type, batch or serial number or any other element
allowing identification of the construction product as
required pursuant to Article 11(4):

*  APG pumps marked with EN 12050-1 on the
nameplate.

3. Intended use or uses of the construction product, in
accordance with the applicable harmonised technical
specification, as foreseen by the manufacturer:

« Pumps for pumping of wastewater containing faecal
matter marked with EN 12050-1 on the nameplate.

4. Name, registered trade name or registered trade mark
and contact address of the manufacturer as required
pursuant to Article 11(5):

* Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denmark.

. NOT RELEVANT.

. System or systems of assessment and verification of
constancy of performance of the construction product as
set out in Annex V:

« System 3.
7. In case of the declaration of performance concerning a
construction product covered by a harmonised standard:
«  TOV Rheinland LGA Products GmbH, identification
number: 0197.
Performed test according to EN 12050-1 under
system 3.
(description of the third-party tasks as set out in
Annex V)

« Test report No. DE26ZYEC.
Type-tested.

. NOT RELEVANT.

Declared performance:

The products covered by this declaration of performance

are in compliance with the essential characteristics

and the performance requirements as described in the

following:

+ Standard used: EN 12050-1:2015-05, EN
12050-1:2001

10 The performance of the product identified in points 1 and
2 is in conformity with the declared performance in point
9.

o g

© ®
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Signatures
EU declaration of performance reference number: 92857005
Székesfehérvar, 18.09.2026

Lasse Sggaard Ledet
Head of PD Motor & Pump
Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com
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LsIax IS sojpunis)

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark
GRUNDFOS DK A/S
Martin Bachs Vej 3
DK-8850 Bjerringbro
Tel.: +45-87 50 50 50
www.grundfos.com/DK

Estonia

SIA Grundfos Pumps Baltic Eesti filiaal
Priisle tee 10

13914 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

E-mail: estonia@sales.grundfos.com

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 7482 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

GRUNDFOS Pumps Baltic SIA
Gunara Astras iela 8B

LV-1082, Riga,

Tel.: + 371 671 49640

E-mail: latvia@sales.grundfos.com



Lithuania

SIA ,GRUNDFOS PUMPS

BALTIC® Lietuvos filialas

Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 5 239 5430

E-mail: lithuania@sales.grundfos.com

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Fax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp EBpona
CTtonuuyHe woce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Grundfos sirketleri
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Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
DK-8850 Bjerringbro
Tel: +45 87 50 14 00
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